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 РЕПУБЛИКА СРБИЈА  
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СВИМ ПОТЕНЦИЈАЛНИМ ПОНУЂАЧИМА У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ  
МЕДИЦИНСКА ОПРЕМА  

Број јавне набавке: 520К/2017 
По позиву за подношење понуда објављеном на Порталу јавних набавки и на интернет страници 

Клиничког центра Србије 

 
Свим потенцијалним понуђачима у отвореном поступку јавне набавке добара – МЕДИЦИНСКА ОПРЕМА, број 
520К/2017, по позиву за подношење понуда објављеном на Порталу јавних набавки и на интернет страници 
Клиничког центра Србије дана 18.12.2017. године. 
У складу са чланом 63. став 3. ЗЈН, наручилац Клинички центар Србије, овим путем даје одговоре на захтеве 
за додатно појашњење у вези са припремањем понуде:  
 
Партија бр.4: Set za terapiju kiseonikom 
 
Питaњe бр.1: „U ovoj partiji su precizno navedene karakteristike jednog proizvođača. U skladu sa tim drugi 
proizvođači ne mogu da učestvuju što predstavlja eliminišući faktor čime se krši ZJN. Kako mislite da drugi ponuđači 
učestvuju ravnopravno kada im nije dozvoljeno da daju slične ili bolje karakteristike što bi bilo u skladu sa ZJN?“ 
Oдгoвoр: Svi proizvođači mogu da učestvuju u nabavci ukoliko poseduju, za dobro koje je predmet nabavke, 
iste ili bolje tehničke karakteristike od karakteristika zahtevanih u tenderskoj dokumentaciji. 
 
Питaњe бр.2: „U vašem odgovoru na naše pitanje br.1 stavili ste: “Naručilac se definisanjem minimalnih tehničkih 
karakteristika vodio... U TD vi niste naveli „minimalne tehničke karakteristike“ već karakteristike jednog jedinog 
proizvođača čime ste u startu prekršili ZJN što je lako dokazivo. Da li i dalje čvrsto ostajete pri tvrdnji da ima još 
proizvođača koji mogu da odgovore na vaše minimalne tehničke karakteristike?“ 
Oдгoвoр: Naručilac se prilikom formiranja konkursne dokumentacije vodio isključivo svojim objektivnim 
potrebama, i u skladu sa odobrenim budžetom, a sve u cilju da za korisnike medicinskih usluga obezbedi 
najkvalitetnije uslove. Naručilac se nije vodio karakteristikama jednog proizvođača, već isključivo 
postavljanjem visokih standarda u smislu trajnosti, bezbednodsti i komfora korišćenja opreme koja je 
predmet nabavke. Na tržištu postoji veliki broj protokomera registrovanih u ALIMS-u, a naručilac želi da u 
skladu sa svojim realnim potrebama i finansijskim mogućnostima obezbedi najkvalitetniju opremu. 
 
Питaњe бр.3: „Na pitanje br.2 Redni broj 4.3 uopše niste odgovorili tako da ćemo ga ponoviti: Čime se dokazuje da je 
i ko testirao protokomere do 80 bara (s obzirom da je to tehnički nezamislivo jer svaki uređaj koji reguliše pritisak 
prema korisnicima pored opšte zaštite poseduje i sigurnosni ventil koji se uobičajeno otvara do 6 bara) jer smo 
proverom u ALIMS-u dobili informaciju da takav podatak ne postoji?“ 
Oдгoвoр: Naručilac je jasno naveo na koji način se vrši dokazivanje tehničkih karakteristika za ponuđena 
dobra. Na isti način, na koji se dokazuju sve ostale tehničke karakteristike, dokazuje se i karakteristika 
izdržljivosti protokomera, tj. izdržljivost pritiska od 80 bar. 
 
Питaњe бр.4: „Da li je dozvoljeno da, po vašem objašnjenju u delu pitanja br.2, redni broj 4.3 koje glasi: „Ti reduciri 
su takođe veoma stari i otkazi membrana su veoma učestali, što dovodi do povećanja pritiska“ u zdravstvenu 
ustanovu ugrađujete nebezbednu opremu koja predstavlja ozbiljnu opasnost po osoblje, pacijente i objekat jer će se u 
slučaju neispravnosti ventila – membrane aktivirati sigurnosni ventil na 6 bara i time sprečiti da dođe do 
nekontrolisanog pritiska prema pacijentu, a vi predviđate da reducir ventil bude u funkciji a da nema sigurnosni ventil i 
tako ide do 80 bara i time ugrozite bezbednost svih.“ 
Oдгoвoр: Predmet nabavke nisu reduciri, već setovi za terapiju kiseonikom. U odgovoru br.2086 koji je dao 
naručilac, reduciri koji se spominju su postojeći kod naručioca i još uvek su u upotrebi, a kako bi mogle da se 
zadovolje potrebe što većeg broja pacijenata, naručilac je prinuđen da iste koristi. Iz tog razloga su 
postavljeni visoki  kriterijumi kvaliteta koje treba da zadovolji oprema koja je predmet ove javne nabavke. 
 
 



Питaњe бр.5: „Kako ustanova poput KCS sme da odgovori da je „mesing kao materijal znatno mekši od aluminijuma“ 
kada mesing zbog svojih tehnoloških karakteristika, u odnosu na aluminijum, ima veću zatreznu čvrtstoću, tvrdoću, 
otporniji je na oksidiranje i kao takav se upotrebljavaza izradu medicinskih sredstava koja rade na visokim radnim 
pritiscima (200-300 bara), a to nigde nije slučaj sa aluminijumom?“ 
Oдгoвoр: Naručilac ima dugogodišnje iskustvo u nabavci i korišćenju opreme koja je predmet javne nabavke. 
Iskustvo naručioca je takvo da su se protokomeri koji su izrađeni od aluminijuma pokazali znatno izdržljivijim 
i dugotrajnijim tokom upotrebe. Takođe naručilac ovu vrstu opreme nabavlja od većeg broja dobavljača, tako 
da ima iskustva sa protokomera od različitih materijala, i u skladu sa iskustvom naručioca i realnim 
potrebama su kreirani zahtevi za ovu nabavku. 
 
Питaњe бр.6: „Da li ostajete pri zahtevu da protokomer mora biti izrađen od alumunijuma s obzirom da ih samo jedan 
proizvođač na tržištu tako izrađuje – provereno u ALIMS-u, i time isključujete sve ostale proizvođače i kršite ZJN koji 
jasno kaže da naručilac sme da zahteva proizvod „istih ili sličnih karakteristika koje odgovaraju standardu?“ 
Oдгoвoр: Naručilac je jasno naveo zahteve koje treba da zadovolji oprema koja je predmet nabavke, i 
prihvatiće svaku ponudu koja nudi iste ili bolje tehničke karakteristike, zahtevane u konkursnoj 
dokumentaciji. 
 
Питaњe бр.7: „S obzirom da ste u odgovoru na pitanje br.5 odgovorili da kućište indikatora mora biti izrađeno od 
stakla molimo vas da to unesete u tehničku dokumentaciju tendera.“ 
Oдгoвoр: Naručilac je jasno naveo u konkursnoj dokumentaciji da indikator mora biti izrađen od stakla, tako 
da zahtev (tačka 4.4) ostaje neizmenjena i glasi:  
“4.4 Kućište protokomera izrađeno je od aluminijuma, dok je indikator protoka izrađen od stakla”. 
 
Питaњe бр.8: „Ako je kućište indikatora izrađeno od polikarbonata koji je otporan na matiranje kao i sam indikator u 
kućištu, a u skladu sa svim normama i standardima koji su propisani kod nas, u Evropi i svetu a za šta poseduje 
odgovarajuće sertifikate da li i to odobravate ili ne?“ 
Oдгoвoр: Naručilac je jasno definisao zahteve u konkursnoj dokumentaciji, u skladu sa dosadašnjim 
višegodišnjim iskustvom, i ne može sebi dozvoliti luksuz da više puta nabavlja istu vrstu opreme, i u skladu 
sa tim je postavio zahteve. 
 
 
 
 
 
  КОМИСИЈА ЗА ЈАВНУ НАБАВКУ 
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